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Hymn: “Pescador de Hombres” (Sung in Spanish)
The congregation is invited to join in singing the refrain after each verse.

.
Tu has venido a la orilla,
no has buscado ni a sabios, ni a ricos,
tan sblo quieres que yo te siga.

Refrain:
.

Tu sabes bien lo que tengo,
en mi barca no hay oro ni espadas,
tan sélo redes y mi trabajo.

Refrain:
.

Ti necesitas mis manos,
mi canancio que a otros descanse,
amor que quiera seguir amando.

Refrain:
.
T pescador de otros, mares,
ansia eterna, almas que esperan.
Amigo bueno, que asi me llamas.

1. Lord, when you came to the seashore
You weren't seeking the wise or the wealthy,
But only asking that I might follow.

2. Lord, you knew what my boat carried:
Neither money nor weapons for fighting,
But nets for fishing, my daily labor.

3. Lord, have you need of my labor,
Hands for service, a heart made for loving,
My arms for lifting the poor and broken?

4. Lord, send me where you would have me,

To a vaillage, or heart of the city;
] will remember that you are with me.

Refrain:
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Se - nor me has mi-ra-doa los o - jos,

0. lLotd; in my eyes you were  gaz - ing,
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son-ri - en - do has di-cho mi nom-bre,

Kind-ly  smil - ing, my name you were say - ing;
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en laa-re-na he de-ja-do mi bar-ca,

All ] trea-sured, I have left on the sand there;
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jun-to a ti

Close to  you 4

N
bus-ca-ré o-tro mar.

I will findoth-er  seas.
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